
Przekaźnik  
RTx-420/ RTx-424
Karta katalogowa

Mikroprocesorowe  
Przekaźniki Czasowe

Właściwości RTx-420 i RTx-424
Wielofunkcyjny*
(A)  opóźnione załączanie
(B)  załączanie na nastawiony czas
(C)  praca cykliczna (start od opóźnionego załączenia)
(D)  praca cykliczna (start od załączenia na nastawiony czas)

w Napięciowe (Un) wejścia sterujące: (tylko RTx-424)
  B1 - STOP
  B2 - RESET
w Wielozakresowy: 1 z 8 zakresów czasu (od 0,01s do 

100h - wybór zakresu poprzez przełącznik)
w Analogowa nastawa czasu
w Szeroki zakres napięcia zasilania od 24 V do 240 V 

AC/DC
w Dwa przekaźniki wykonawcze ( zestyki przełączne)
 - zestyk zwłoczny (zaciski: 15-16-18)
 - zestyk programowalny (poprzez przełącznik):
 zwłoczny lub bezzwłoczny (zaciski: 25-26-28)
w Dioda LED sygnalizująca obecność napięcia zasilania 

(Un)
w Dioda LED sygnalizująca stan zestyków przekaźnika 

wykonawaczego (R) oraz stan odmierzania czasu 
(krótkie rozbłyski diody)

Dane Techniczne
w Napięcie zasilania Un: 24-240V AC/DC
w Dopuszczalne zmiany napięcia zasilania: (0,8-1,1)Un
w Częstotliwość: 50/60Hz
w Pobór mocy: < 2,7 VA
w Zakres czasowy (wybór przełącznikiem):
 0,01-0,1s; 0,1-1s; 1-10s; 10-100s;
 1-10min; 10-100min; 1-10h; 10-100h
 Uwaga: Dokładność nastawy i rozrzut dla zakresu (0,01-0,1)s są 

większe niż podano poniżej, zaleca się nastawianie doświadczalne
w Czas regeneracji: ≤ 0,1s
w Zdolność łączeniowa:
 - załączanie oraz trwale: 5A
 - wyłączanie:
  5A (220V AC, cos ϕ ≥ 0,4)
  0,1A (220V DC, L/R=40ms)
w Trwałość łączeniowa: 105
w Wejście sterujące B1: sterowane napięciem Un 

(minimalny impuls sterowniczy: 50 ms, tylko RTx-424)
w Rozrzut: 1% +10ms
w Dokładność nastawy:
  ± 5% +20ms końcowej wartości zakresu
w Temperatura pracy: (-25...+60)°C
w Montaż na szynie 35mm (DIN EN 50022)
w Stopień ochrony: obudowa IP40, zaciski IP20
w Zaciski: śrubowe M3, drut i linka: 2,5mm2

w Waga: <0,2kg

Wymiary przekaźników: RTx-420, RTx-424

Schemat wyprowadzeń
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Sposób zamawiania: typ przekaźnika
Przykład:  RTx-424, RTx-420



Diagramy pracy wykorzystywane przez:
RTx-420, RTx-424
Funkcja A
(Opóźnione załączanie)

Odmierzenie nastawionego czasu 
następuje po załączeniu napięcia 
zasilania U. Po jego odmierzeniu 
następuje zadziałanie przekaźnika 
wykonawczego. Stan taki trwa 
do momentu wyłączenia napięcia 
zasilania.

Funkcja B
(Załączanie na nastawiony czas)

Zadziałanie przekaźnika wyko-
nawczego następuje bezpośrednio 
po podaniu napięcia zasilania. 
Równocześnie rozpoczyna się 
odmierzanie nastawionego czasu 
T. Po jego odmierzeniu przekaźnik 
wykonawczy wraca do stanu po-
czątkowego.

Funkcja C
(Praca cykliczna)

Odmierzenie czasu T następuje 
po załączeniu napięcia zasilania 
U. Po odmierzeniu tego czasu 
następuje zadziałanie przekaźnika 
wykonawczego oraz ponowne 
rozpoczęcie odmierzania czasu T. 
Po odmierzeniu tego czasu nastę-
puje powrót przekaźnika do stanu 
początkowego i rozpoczyna się 
następny cykl. Działanie przekaź-
nika trwa do momentu wyłączenia 
napięcia zasilania.

Funkcja D
(Praca cykliczna)

Odmierzenie nastawionego czasu 
następuje po załączeniu napięcia 
zasilania U z równoczesnym za-
działaniem przekaźnika wykonaw-
czego. Po odmierzeniu tego czasu 
przekaźnik wykonawczy wraca do 
stanu początkowego i rozpoczyna 
się ponowne odmierzanie czasu T. 
Po odmierzeniu tego czasu rozpo-
czyna się następny cykl działania 
przekaźnika. Działanie przekaźnika 
trwa do momentu wyłączenia napię-
cia zasilania.LEGENDA

w  U - napięcie zasilania, dioda Un
w  R - stan przekaźnika wykonawczego, dioda R
w  Stan początkowy - stan przekaźnika przed 

włączeniem napięcia zasilania
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Rys.2 Budowa przekaŸników RTx-420

Rys.1Schemat wewnêtrzny
i pod³¹czenie przekaŸnika
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Budowa
PrzekaŸnik umieszczony jest w
obudowie z tworzywa sztucznego o
klasie palnoœci V0. Obudowa
przystosowana jest do monta¿u na
szynie DIN 35mm. Na powierzchni
czo³owej wyprowadzone s¹ dwa
prze³¹czniki typu Dip Switch oraz
pokrêt³o potencjometru. Pierwszy
prze³¹cznik (rys.2 poz.3) s³u¿y do
wybrania jednego z oœmiu zakresów
czasowych. Precyzyjnej nastawy
czasu w wybranym zakresie,
d o k o n u j e s i ê p o k r ê t ³ e m
potencjometru. Drugi z prze³¹czników
(rys.2 poz.5) s³u¿y do wybrania
f u n k c j i c z a s o w e j o r a z
p r o g r a m o w a n i a d z i a ³ a n i a
przekaŸn ika R2 (25 -26 -28) .
Do wyboru s¹ 4 funkcje czasowe. Na
p o w i e r z c h n i c z o ³ o w e j
wyprowadzone s¹ tak¿e dwie diody
œwiec¹ce LED. Dioda zielona,
oznaczona jako U (rys.2 poz.1),
sygnalizuje w³¹czenie napiêcia
zasi lania przekaŸnika. Dioda
czerwona, oznaczona jako R (rys.2
poz. 2), sygnalizuje stan przekaŸnika
w y j œc i owe g o R 1 ( 15 - 16 - 18 ) .
Elementem wykonawczym s¹ dwa
przekaŸniki o stykach prze³¹cznych
. P o ³ ¹ c z e n i a e l e k t r y c z n e z
przekaŸnikiem realizowane s¹ za
pomoc¹ dziewiêciu zacisków
œrubowych w górnej i dolnej czêœci
przekaŸnika (rys.2 poz. 6).

Sygnalizacja LED

Konfiguracja dzia³ania
przekaŸnika R2
(zestyki 25-26-28)

!

!

!

!

Stan przekaŸnika wykonawczego
sygna l i zowany je s t popr zez
czerwon¹ diodê LED oznaczon¹ jako
R (rys.2 poz.2):
Dioda zgaszona przekaŸnik

wykonawczy odwzbudzony,
czas nie jest odliczany z powodu
zakoñczenia cyklu pracy lub
braku napiêcia na zaciskach: A1-
A2.

Dioda œwieci œwiat³em ci¹g³ym,
p r z e ka Ÿ n i k w y ko n a w c z y
pobudzony, czas nie jes t
o d l i c z a n y z p o w o d u
zakoñczenia cyklu pracy.

Krótkie rozb³yski diody, przekaŸnik
wykonawczy odwzbudzony,
odliczany jest czas do jego
pobudzenia

Przerywane na krótko œwiecenie
diody, przekaŸnik wykonawczy
pobudzony, odliczany jest czas
do jego odwzbudzenia.

Konfiguracja dzia³ania zestyku 25-
26-28 (przekaŸnik R2) odbywa siê
przy wykorzystaniu prze³¹cznika
ustalaj¹cego program dzia³ania
(patrz rys.2 poz. 5). Jeœli w
powy¿szym prze³¹czniku switch
oznaczony cyfr¹ “3” zostanie
przesuniêty w stronê cyfry “3”,

przekaŸnik R2 (zaciski
2 5 - 2 6 - 2 8 ) d z i a ³ a
wspó³bie¿nie z g³ównym

przekaŸnikiem wykonawczym R1 (15-
16-18) (zgodnie z ustawionym
programem dzia ³an ia funkc j i
czasowej). Jeœli switch “3” zostanie
przesuniêty w kierunku przeciwnym
do cyfry “3”:

p r z e k a Ÿ n i k R 2
odwzorowuje obecnoœæ
napiêcia U na A1-A2, tzn.

po podan iu nap iêc ia U na
z a c i s k i A 1 - A 2 n a s t ê p u j e
bezzw³oczne wysterowanie R2.
Brak napiêcia na zaciskach A1-A2
odwzbudza przekaŸnik R2.

Nastawy zakresów
czasowych
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Dzia³anie

Funkcje czasowe

PrzekaŸnik rozpoczyna realizacjê
zadanej funkcji po podaniu napiêcia
zasilania. Wy³¹czenie napiêcia
zasilania w dowolnej chwili powoduje
powrót do stanu z przed za³¹czenia
napiêcia oraz gotowoœæ do ponownej
pracy po czasie 0,1s. Rys.1
p r z e d s t a w i a s t a n s t y k ó w
wykonawczych przekaŸnika przy
braku napiêcia zasi laj¹cego.
Zadzia³anie funkcji czasowej,
oznacza zwarcie zacisków 15-18
lub/i 25-28 .

przekaŸnika
wykonawczego 25-26-28 (stan
wysoki - przekaŸnik pobudzony)

Wyboru funkcji czasowej dokonuje
siê prze³¹cznikiem typu Dip Switch
oznaczonym jako Tryb/Mode.
Poni¿ej przedstawiono opis funkcji w
uk³adzie symbol / nazwa / nastawa /
diagram / opis. Opisy na diagramach
oznaczaj¹ odpowiednio: U-napiêcie
zasilania, T-nastawiony czas, R1-stan
przekaŸnika wykonawczego 15-16-
18 (stan wysoki - przekaŸnik
pobudzony), R2 - stan

, LED
œwiecenie czerwonej diody LED
oznaczonej jako R.

R o z p o c z ê c i e o d m i e r z a n i a
nastawionego czasu nastêpuje po
za³¹czeniu napiêcia zasilania. Po
jego odmie r zen iu nas t êpu je
p o b u d z e n i e p r z e k a Ÿ n i k a
wykonawczego R1. Stan taki trwa do
momentu wy³¹czenia napiêcia
zas i lan ia . Sposób dz ia ³an ia
przekaŸnika R2 (25-26-28) zale¿y od
k o n f i g u r a c j i p r z e ³ ¹ c z n i k a
“Tryb/Mode” nr. 3.

P o b u d z e n i e p r z e k a Ÿ n i k a
wykonawczego R1 nas têpuje
bezpoœrednio po podaniu napiêcia
zasilania. Równoczeœnie rozpoczyna
siê odmierzanie nastawionego czasu
T. Po jego odmierzeniu nastêpuje
o d w z b u d z e n i e p r z e ka Ÿ n i ka
wykonawczego R1.
Dzia³anie przekaŸnika R2 (25-26-
28):
- przy ustawieniu w tryb powielania
dzia³ania R1 (patrz diagram: “1”;
switch 3 w prze³¹czniku:Tryb/Mode),
wysterowanie przekaŸnika R1 (15-16-
18) powoduje zadzia³anie R2,
- przy ustawieniu R2 w tryb dzia³ania
bezzw³ocznego (patrz

), obecnoœæ napiêcia U (zaciski
A1-A2) powoduje wysterowanie R2
(25-26-28).

diagram:
“2”

Odmierzanie czasu T rozpoczyna siê
po za³¹czeniu napiêcia zasilania U.
Po odmierzeniu tego czasu nastêpuje
p o b u d z e n i e p r z e k a Ÿ n i k a
wykonawczego R1 oraz ponowne
rozpoczêcie odmierzania czasu T.
Po odmierzeniu tego czasu nastêpuje
powrót przekaŸnika do stanu
pocz¹tkowego i rozpoczyna siê
nastêpny cykl. Dzia³anie przekaŸnika
R1 trwa do momentu wy³¹czenia
napiêcia zasilania.

Dzia³anie przekaŸnika R2 (25-26-
28):
- przy ustawieniu w tryb powielania
dzia³ania R1 (patrz rysunek “1”;
switch 3 w prze³¹czniku:Tryb/Mode),
wysterowanie przekaŸnika R1 (15-16-
18) powoduje zadzia³anie R2,
- przy ustawieniu R2 w tryb dzia³ania
bezzw³ocznego (patrz diagram:
“2”), obecnoœæ napiêcia U (zaciski
A1-A2) powoduje wysterowanie R2
(25-26-28).
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Wraz z za³¹czeniem napiêcia U
nastêpuje pobudzenie przekaŸnika
wykonawczego R1 i rozpoczêcie
odmierzania czasu T. Po odmierzeniu
czasu T przekaŸnik wykonawczy R1
zostaje odwzbudzony i rozpoczyna
siê ponowne odmierzanie czasu T.
Po odmie r zen iu t ego czasu
rozpoczyna siê nastêpny cykl
dzia³ania przekaŸnika R1. Cykle s¹
powtarzane a¿ do wy³¹czenia
napiêcia zasilania.

Dzia³anie przekaŸnika R2 (25-26-
28):
- przy ustawieniu w tryb powielania
dzia³ania R1 (patrz diagram: “1”;
switch 3 w prze³¹czniku:Tryb/Mode),
wysterowanie przekaŸnika R1 (15-16-
18) powoduje zadzia³anie R2,
- przy ustawieniu R2 w tryb dzia³ania
bezzw³ocznego (patrz diagram:
“2”), obecnoœæ napiêcia U (zaciski
A1-A2) powoduje wysterowanie R2
(25-26-28).

Wybór prze³¹cznikiem Dip Switch:
A, B, C, D

Wybór trzysekcyjnym prze³¹cznikiem
Dip Switch

(0,01-0,1s)*; 0,1-1s.; 1-10s; 10-100s; 1-

10min; 10-100min; 1-10h; 10-100h

Dane Techniczne

Funkcje czasowe

Zakresy czasowe

Rozrzut

Uchyb

Czas regeneracji

Wyjœcia przekaŸnikowe

Zasilanie

Zgodnoœæ z normami

i dyrektywami

Odleg³oœci izolacyjne

Kompatybilnoœæ

Elektromagnetyczna (EMC)

!

!

!

!

!

!

!

!

Odpornoœæ

1% +10ms

5% (w odniesieniu do koñcowej wartoœci

zakresu) ±20ms

100ms

1 przekaŸnik prze³¹czny

Zdolnoœci ³¹czeniowe przekaŸników

wykonawczych:

Za³¹czanie lub trwale: 5A

Wy³¹czanie:

5A (220V AC, cos =0,4)

0,1A (220V DC, L/R=40ms)

Trwa³oœæ ³¹czeniowa: 10 cykli

Trwa³oœæ mechaniczna: 2×10 cykli

Pomocnicze napiêcie zasilania Vx:

24-240V AC/DC

Tolerancja napiêcia: 0,8-1,1Vx

Pobór mocy: <2,7

PN-EN 61812-1    (IEC 61812-1 1996)

Dyrektywa EMC Unii Europejskiej

89/336/EEC

Dyrektywa Niskonapiêciowa Unii

Europejskiej 73/23/EEC

Zgodnie z PN-EN 618121 p.3.9.2

Emisja

Zak³ócenia wypromieniowane

i zak³ócenia przewodzone

EN 55022: 2000 klasa A

j

5

7

Wy³adowanie elektrostatyczne ESD:
EN 61000-4-2; poziom 2
Pole elektromagnetyczne
o czêstotliwoœci radiowej:
EN 61000-4-3; poziom 3
Szybkozmienne zak³ócenia przejœciowe:
EN 61000-4-4; poziom 3
Udary: EN 61000-4-5; poziom 3

VA

Czêstotliwoœæ 50/60Hz

Izolacja elektryczna

Wytrzyma³oœæ mechaniczna

Maksymalna czêstoœæ ³¹czeñ

Napiêcie prze³¹czania do stanu
spoczynku

Pozycja pracy

Obudowa

Zaciski

Waga

Warunki œrodowiskowe

!

!

!

!

Próba wytrzyma³oœci napiêciem
statycznym:
miêdzy obwodami: 2kV, 50Hz, 1 min
przerwy stykowej: 1kV, 50Hz, 1min
Pomiar rezystancji izolacji: >100M
Próba wytrzyma³oœci napiêciem
udarowym:
miêdzy obwodami: 5 kV, 1,2 s/50 s

360/h - dla I=5A , U=250VAC,
obci¹zenie rezystancyjne

0,1Un

dowolna

Przystosowana do monta¿u

zatrzaskowego na szynie 35mm

(DIN EN 50022)

Œrubowe M3 z ochron¹ przewodu.

Maksymalny przekrój przewodów:

drut:2,5mm

linka: 2,5mm

~0,2 kg

Stopieñ ochrony:

- Obudowa: IP40

- Zaciski: IP20

Temperatura pracy:

-25°C ÷ +60°C

Temperatura przechowywania:

-30°C ÷ +70°C

Wilgotnoœæ wzglêdna:

Brak kondensacji lub tworzenia siê lodu

i szronu 95% przy 40°C

*Dok³adnoœæ nastawy i rozrzut mog¹

byæ wiêksze ni¿ podano w danych

technicznych. Zaleca siê nastawienie

doœwiadczalne.

W

m m

³

2

2

Próba wibracyjna: Klasa ostroœci 1
Podczas transportu: 10 do 60Hz, 1g
Udary: Klasa ostroœci 1
Udary wielokrotne 10gn

D   – praca cykliczna
(za³¹czanie na nastawiony
czas)

U

R1

T T T T

LED R

1
2

3

Tryb
Mode

1
2

3

Tryb
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Wymiary przekaŸników
RTx-4xx
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